SUTER

BORA Set PKA3AB + ULS, Professional 3.0 > Weblink
N. di articolo TRA
40.002.289.00 5.56

Prezzo in CHF
4827 .- O IVA esclusa

Descrizione del prodotto

BORA Professional 3.0 Offerta di set composta da Offerta di set composta da PKA3AB All Black e ULS e altri componenti come da corredo di fornitura

Corredo di fornitura offerta di set a «<PKA3AB e ULS» All Black
1 aspiratore per piano di cottura PKA3AB All Black (40.002.232.00)
1 motore aspirazione da zoccolo ULS (40.002.251.00)

1 silenziatore piano USDF (40.002.248.00)

1 curva piatta verticale Ecotube a 90° EFBV90

1 raccordo piatto rettilineo Ecotube rotondo EFRG

1 raccordo piatto Ecotube, rotondo, sfalsato EFRV110

1 canale piatto Ecotube EFS375

2 dispositivo di fissaggio canale Ecotube piatto

incl. guarnizioni

Indicazioni per la pianificazione: In questi dispositivi il raccordo & predisposto per il collegamento al sistema di canalizzazione BORA Ecotube. Per collegare il sistema

BORA Ecotube (raccordo 245 x 89 mm) a raccordi Naber (222 x 89 mm), é disponibile un adattatore (EFA, 40.001.779.00) ordinabile separatamente.
Combinabile con tutti i piani di cottura BORA Professional 3.0 (ordinabile separatamente, non incluso nella fornitura set).

Accessorio

Accessori opzionali

oo,

> Weblink > Weblink

40.002.034.00 / CHF 80.100.016.00 / CHF 80.100.017.00 / CHF
135.- 359.- 192.-

BORA Presa USTJAB All Pianificazione della Revisione della
Black ventilazione pianificazione

Prezzi IVA esclusa / Le informazioni sugli articoli sono conformi alla data di compilazione; le informazioni aggiornate sono reperibili online. www.suter.ch - 17.07.25


http://www.suter.ch
https://staging.suter.ch/it/prodotti/article/c/bora/m/bora/a/bora-set-pka3ab-uls-professional-30/
https://staging.suter.ch/it/prodotti/article/c/sistema-di-aspirazione-bora-1/a/bora-presa-ustjab-all-black/
https://staging.suter.ch/it/prodotti/article/c/accessori-per-cucina-1/a/pianificazione-della-ventilazione/
https://staging.suter.ch/it/prodotti/article/c/accessori-per-cucina-1/a/revisione-della-pianificazione/

BORA Professional 3.0: Masszeichnungen/Dessins techniques

Kochfeldabzug PKA3/PKA3AB mit Kanalstiick Bogen/Dispositif aspirant de table de cuisson PKA3/PKA3AB avec coude de section
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Kochfeldabzug PKA3/PKA3AB mit Kanalstiick gerade/Dispositif aspirant de table de cuisson PKA3/PKA3AB avec section droite
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Planungshinweis: Bei diesen Geraten ist der Kanalanschluss auf das BORA Ecotube Kanalsystem ausgelegt. Um BORA Ecotube {Anschluss 245 x 89 mm) mit Naber-Anschliissen (222 x 83 mm)
zu verhinden, ist ein Adapter (EFA, 40.001.779, CHF 28.—, exkl. MwSt., siehe Seite 376) verfiigbar/separat bestelloar.

Conseil de planification: Sur cet appareil, le raccord de gaine a été adapté pour le systéme de gaine BORA Ecotube. Pour raccorder BORA Ecotube (raccord 245 x 83 mm) au raccords Naber (222 x 89mm), un
adaptateur {EFA, 40.001.779, CHF 28.—, TVA non incl., voir page 376) est dispenible/3 commander séparément.



BORA Professional 3.0: Einbau-Mindestmasse / Dim. de montage minimales

PKA3 + EFBV90 + USDF

PKA3 + EFR90 + USDR50

=890*

2890*

* Mit Start Auslieferung der neuen Version ULS + USDF ohne EFV 840 mm
(unterster Auszug muss gekirzt werden, Ausblasrichtung Sockelliifter ULS nach links)
* Sans jonction EFY 840 mm deés la livraison des nouvelles versions ULS+ USDF {le tiroir du bas doit
étre raccourci, sens d'extraction de I'extracteur de socle ULS vers la gauche)

PKAS3 +EFBV90 + ULBF

* Mit Start Auslieferung der neuen Version ULS ohne ERV 840-890 mm
(Ausblasrichtung Sockellifter ULS nach links)

* Sans jonction ERV 840-890mm dés la livraison des nouvelles versions ULS
(Sens d'extraction de I'extracteur de socle ULS vers la qauche)

2 PKAS3 (Abluftsystem / Systéme d'évacuation d'air)

=199 '

=815

0 Weitere Planungsbeispiele finden Sie unter www.suter.ch.

Autres exemples de planification sur www.suter.ch.

Planungshinweis: Bei diesen Geraten ist der Kanalanschluss auf das BORA Ecotube Kanalsystem ausgelegt. Um BORA Ecotube (Anschluss 245 x 89 mm) mit Naber-Anschliissen (222 x 89 mm)
zu verbinden, ist ein Adapter (EFA, 40.001.779, CHF 28.—, exkl. MwSt., siehe Seite 376) verfiigbar/separat hestellbar.

Conseil de planification: Sur cet appareil, le raccord de gaine a été adapté pour le systéme de gaine BORA Ecotube. Pour raccorder BORA Ecotube {raccord 245 x 83 mm) au raccords Naber {222 x 83 mm), un adaptateur

(EFA, 40.001.779, CHF 28.—, TVA non incl., voir page 376) est dispenible/a commander séparément.




BORA Professional 3.0: Masszeichnungen/Dessins techniques

Einbauschnitt PKA3 mit Flachschallddmpfer USDF,

Flachkanalverbinder EFV und Ubergangsstiick gerade
EFRG (Insel)

Découpe PKA3 avec isolant acoustique plat USDF, jonction plate

EFV et raccord droit ERFG (ilot)

Einbauschnitt PKA3 mit Flachschalldémpfer USDF,

Flachkanalverbinder EFV und (Jbergangsstiick Versatz
EFRV110 (Zeile)

Découpe PKA3 avec isolant acoustique plat USDF, jonction plate
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* Ausblasrichtung Sockelliifter ULS nach links
** ohne Kanalverbinder EFV 840mm (nach Start
Auslieferung der neuen Versionen ULS + USDF)

** sans jonction EFV 840 mm (dés la livraison des nouvelles
versions ULS + USDF}

Direction de soufflage du ventilateur de socle ULS vers la gauche

Einbauschnitt PKA3 mit Rundschalldampfer USDR50
und Rundkanalverbinder ERV (Insel)

Découpe PKA3 avec isolant acoustique rond USDR50 et jonc-

tion ronde ERV {ilot)
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* Ausblasrichtung Sockelliifter ULS nach links

** ohne Kanalverbinder ERV 840-890 mm (nach Start
Auslieferung der neuen Version ULS)

* Direction de saufflage du ventilateur de socle ULS vers la gauche

** sans jonction EFV 840-890 mm (dés la livraisan de la nouvelle
version ULS)

EFV et raccord droit EFRV110 (module)

) min. 700*
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* Ausblasrichtung Sockelliifter ULS nach links

** oghne Kanalverhinder EFV 840 mm (nach Start
Auslieferung der neuen Versionen ULS+ USDF)
Direction de soufflage du ventilateur de socle ULS vers la gauche

** sans jonction EFV 840mm {(dés la livraison des nouvelles
versions ULS + USDF)

Einbauschnitt PKAS3 mit Ecotube Flachkanal
Coupe de mantage PKAS3 avec canal plat Ecotube
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0 Weitere Planungsbeispiele finden Sie unter www.suter.ch.

Autres exemples de planification sur www.suter.ch.

Abluftbetrieb:
o Kanalsystem BORA Ecotube
siehe Seite 370
Extraction:
Systéme de canal BORA Ecotube
voir page 370
Weitere Informationen
siehe:
Pour plus d'informations voir:
www.suter.ch

Planungshinweis: Bei diesen Geraten ist der Kanalanschluss auf das BORA Ecotube Kanalsystem ausgelegt. Um BORA Ecotube (Anschluss 245 x 89 mm) mit Naber-Anschliissen (222 x 89 mm)
zu verbinden, ist ein Adapter (EFA, 40.001.779, CHF 28.—, exkl. MwSt., siehe Seite 376) verfiighar/separat bestelloar.

(EFA, 40.001.779, CHF 28.—, TVA non incl., voir page 376) est disponible/a commander séparément.

Conseil de planification: Sur cet appareil, le raccord de gaine a été adapté pour le systéme de gaine BORA Ecotube. Pour raccorder BORA Ecotube (raccord 245 x 83 mm) au raccords Naber (222 x 83 mm), un adaptateur



BORA Professional 3.0: Masszeichnungen/Dessins techniques

PKA3/PKAS3: Flachenbiindige Montage/PKA3/PKAS3: Mentage a fleur de plan

PKA3/PKAS3: Aufsatzmontage /PKA3/PKAS3: Montage posé sur plan de travail

Beachten Sie den Arbeitsplatteniiberstand x hei
der Erstellung des Arbeitsplattenausschnitts.
Veuillez tenir compte du débord du plan de travail x
lors de la réalisatian de la découpe du plan de travail.

Kachfelder /Table de cuissan

avant de la facade.

A/Binmm/A/Benmm
Unterschrank Mindestbreite
Largeur minimale de I'armaire basse

Kochfelder/Table de cuissan

A/B inmm/A/Benmm
Unterschrank Mindestbreite
Largeur minimale de |'ammaire basse

Kachfelder /Table de cuisson

D A/Binmm/A/B enmm
= Unterschrank Mindestbreite

Largeur minimale de |'armaire basse

Kachfeldabzug/ Aspiration au niveau du plan de cuisson

Kachfeldabzug/ Aspiration au niveau du plan de cuisson

Kachfeldabzug/ Aspiration au niveau du plan de cuisson

Alle Masse ab Vorderkante Fronthlende.
Toutes les dimensions mesurées a partir du bord

13

17

Ausschnittsmasse Toleranz + 2 mm. Zwischen den Einbaugeréten ist je ein Millimeter Abstand
vorgesehen. Umlaufend der Einbaugerate sind zwei Millimeter Abstand vorgesehen.

Tolérance de découpe + 2 mm. Il faut prévoir une distance d'un millimétre entre les appareils encastrés. Sur
tout le pourtour des appareils encastrés, il convient de prévoir une distance de deux millimétres,

Beachten Sie den Arheitsplatteniiberstand x bei
der Erstellung des Arbeitsplattenausschnitts.
Veuillez tenir compte du déhard du plan de travail x
lors de la réalisation de la découpe du plan de travail.

2 = Kochfelder/Table de cuissan 2

1 Kachfeldabzug/ Aspiration au niveau du plan de cuisson 1
856/828 | Binmm/B enmm ) 828
900mm Unterschrank Mlnd,estbr_elte 900mm

Largeur minimale de I'armoire basse

3 Kochfelder/Table de cuisson 3

2 Kachfeldabzug/ Aspiration au niveau du plan de cuisson 2
38/1310 Binmm/B enmm 1310

— Unterschrank Mindestbreite

1400mm Largeur minimale de I'armoire basse 1400mm
4 Kachfelder /Table de cuisson 4

2 Kochfeldabzug/ Aspiration au niveau du plan de cuisson 2
09/1681 A/Binmm/A/Benmm 1681
1800mm Unterschrank Mindesthreite 1800 mm
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Alle Masse ab Vorderkante Frontblende.
Toutes les dimensions mesurées & partir du bord
avant de la facade.

Largeur minimale de |'armaire basse

Ausschnittsmasse Toleranz + 2mm. Zwischen den Einbaugeraten ist je ein Millimeter Abstand
vargesehen. Umlaufend der Einbaugerate sind zwei Millimeter Abstand vorgesehen.

Tolérance de découpe + 2 mm. Il faut prévoir une distance d'un millimétre entre les appareils encastrés. Sur
tout le pourtour des appareils encastrés, il convient de prévair une distance de deux millimétres,

Bedienknebel — Gerate- und Einbaumasse / Bouton de commande: dimensions de I'appareil et de montage

Blendenbohrung fiir den Bedienknebel hei den
Professional 3.0 Kochfeldabzigen PKA3/PKAS3:
Percage de facade pour le bouton de commande des
dispositifs aspirants de table de cuisson Prafessianal
3.0 PKA3/PKAS3:

Blendenhchrungen fiir die Bedienknebel bei
den Professional 3.0 Kochfeldern:
Percages de facade pour les boutens de commande
des tables de cuisson Professional 3.0:

370

Blendenbohrungs-Beispiele / Exemples de percages de facade

2er Kachfeld: Blendenbohrungen fiir die Montage von 2 Kochfelder,
1 Kochfeldabzug und 2 Steckdosen

Double zone de cuisson : Percages de facade pour le montage de 2 tables de cuisson,
1 dispositif aspirant de table de cuisson et 2 prises

1
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270 (240 | ge0302
008" 0" 500
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& = Bohrungen Bedienknebel
Percages bouton de commande

@ = Bohrungen Steckdosen
Percages prises électrigues

3er Kochfeld: Blendenbohrungen fiir die Mantage von 3 Kochfeldern,
2 Kochfeldabziigen und 2 Steckdosen

Triple zone de cuisson Percages de facade pour le montage de 3 tables de cuisson,
2 dispasitifs aspirants de table de cuissan et 2 prises
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@ = Bohrungen Bedienknebel
Pergages bouton de commande

@ = Bohrungen Steckdosen
Percages prises électrigues

0 Weitere Planungsheispiele finden Sie unter www.suter.ch.

Autres exemples de planification sur www.suter.ch.

Planungshinweis: Bei diesen Geraten ist der Kanalanschluss auf das BORA Ecotube Kanalsystem ausgelegt. Um BORA Ecotube {Anschluss 245 x 89 mm) mit Naber-Anschliissen (222 x 83 mm)
zu verbinden, ist ein Adapter (EFA, 40.001.779, CHF 28.—, exkl. MwSt,, siehe Seite 376) verfiighar/separat bestellbar.

Conseil de planification: Sur cet appareil, le raccord de gaine a été adapté pour le systéme de gaine BORA Ecotube. Pour raccorder BORA Ecotube (raccord 245 x 83 mm) au raccords Naber (222 x 89mm), un adaptateur
(EFA, 40.001.779, CHF 28.—, TVA nan incl., vair page 376) est dispanible/a commander séparément.




